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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EV) .../...
z 9. 8. 2017,

ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) &. 615/2014 o pravidlach uplatiiovania
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013, pokial’ ide o pracovné programy na podporu
sektora olivového oleja a stolovych oliv
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
7 9.8.2017,

ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) &. 615/2014 0 pravidlach uplatiiovania
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013, pokial’ ide o pracovné programy na podporu
sektora olivového oleja a stolovych oliv

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra
2013 o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa
zruSuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000,
(ES) & 1290/2005 a (ES) &. 485/2008%, a najma na jeho ¢lanky 57 ods. 2, 58 ods. 4, 62 ods. 2
a ¢clanok 66 ods. 4,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa vytvara spolo¢nd organizacia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a
ktorym sa zruSuju nariadenia Rady (EHS) €. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a
(ES) &. 1234/2007%, a najmé na jeho ¢lanok 31,

ked’ze:

1) Na zéklade skusenosti ziskanych pocas realizacie trojro¢nych pracovnych programov,
ktoré sa zacali 1. aprila 2015, by sa mali niektoré ustanovenia vykonavacieho
nariadenia Komisie (EU) ¢. 615/2014° zjednodusit’ alebo spresnit’. Zaroven je vhodné

eSte viac znizit' administrativnu zataz pre prevadzkovatelov a vnutroStitne spravne
organy.

(2 Rok realizacie pracovnych programov sa zacina 1. aprila, a to v rdmci zmeny
schvalenych pracovnych programov v pripade zli¢enia prijimajucich organizacii, a
preto by samostatné pracovné programy zlicenych prijimajucich organizacii mali
pokracovat’ v stibeznej a oddelenej realizacii az do zaciatku roka realizacie, ktory
nasleduje po roku realizacie, v ktorom doslo k zlu€eniu. V tejto stvislosti by sa mali
niektoré podmienky na prijatie zmien pracovného programu upravit’ tak, aby bolo
jasné, ze nedojde k destabilizacii rozpoctu vyc€lenen¢ho na prislusnt oblast’.

3) S cielom leps$ie zosuladit’ ziadosti o vyplatenie preddavkov s likviditou prijemcu by
mali mat clenské Staty moZnost’ povolit’ prijimajicim organizaciam predkladat’
ziadosti o vyplatenie preddavkov pocas realizacie trojro¢ného pracovného programu.

4) Mala by sa stanovit minimalna vysSka zabezpeky, ktora treba zlozit’ pri podavani
ziadosti o schvalenie pracovného programu na to, aby sa zabezpelila realizacia

h U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 549.

2 U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) & 615/2014 zo 6. jina 2014 o pravidlach uplatiiovania
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokial’ ide o pracovné programy na podporu sektora olivového oleja a
stolovych oliv (U. v. EU L 168, 7.6.2014, s. 95).
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schvaleného pracovného programu. Pravidla uvolfiovania zdbezpeky v suvislosti s
preddavkami pred koncom kazdého roka realizacie pracovného programu by mali byt
pruznejSie a mali by sa zosuladit’ s pravidlami tykajucimi sa platby finan¢nych
prostriedkov EU.

Vzhl'adom na to, Ze hlavnym cielom prisnych leh6t na predlozenie ziadosti o platbu je
dodrziavanie ro¢ného rozpoctového cyklu, by mali mat’ ¢lenské Staty vacSiu pruznost’
pri urcovani lehoty na podanie ziadosti o platbu, pokial’ ¢lenské Staty zrealizuju platby
do 15. oktobra kalendarneho roka, v ktorom sa konc¢i rok realizacie pracovného
programu.

S cielom zabranit’ tazkostiam s likviditou by mal byt pocas kazdého roka realizacie
pracovného programu k dispozicii systém ¢iastkovych platieb na nahradu uz
vynaloZenych vydavkov.

V zaujme zjednoduSenia by malo byt mozné overovat’ dodrziavanie podmienok na
uznanie prijemcov len na zéklade dokumentov.

Napokon, niektoré datumy tykajlce sa oznamovania uréitych informacii Komisii a
krizové odkazy medzi niektorymi ustanoveniami vykonavacieho nariadenia (EU) ¢.
615/2014 by mali byt vyjadrené zrozumitel'nejsie.

Vykonavacie nariadenie (EU) &. 615/2014 by sa preto malo zodpovedajicim
spdsobom zmenit'.

Pracovné programy schvalené pred 1. aprilom 2018 by sa mali az do ukoncenia tychto
programov nad’alej riadit’ ustanoveniami vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 615/2014
uplatnitel'nymi v €ase ich schvalenia.

Opatrenia stanoveneé v tomto nariadeni st v sulade so stanoviskom Vyboru pre
spolo¢nu organizaciu pol'nohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vykonavacie nariadenie (EU) &. 615/2014 sa meni takto:

1.

2.

Clanok 2 sa meni takto:
a) v odseku 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

»Ak sa prijimajice organizacie zIucili do jednej organizacie a predtym
realizovali samostatné pracovné programy, pokracuji v sibeznej a oddelenej
realizacii svojich pracovnych programov do 31. marca roku, ktory nasleduje po
zluceni.*;

b) v odseku 6 sa pismena c) a d) nahradzaju takto:

»¢) neddjde k destabilizcii rozpo¢tu pridelencho na prisluSna oblast’ podl'a
¢lanku 3 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 611/2014;

d) prevod finan¢nych prostriedkov z dotknutého opatrenia na iné opatrenia
v ramci prislusnej oblasti nepresahuje 40 000 EUR.*

Clanky 3 a 4 sa nahradzaju takto:
,, Clanok 3
Vyplacanie preddavkov
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1. Prijimajica organizacia mdze podat’ ziadosti o vyplatenie preddavkov do
datumov, ktoré ma stanovit’ ¢lensky Stat.

2. Celkova vySka preddavkov vyplatenych na prislusny rok realizacie
pracovného programu nesmie prekrocit 90 % pdvodne schvalenej vysky
pomoci na dany pracovny program.

3. Clensky §tat moZe stanovit’ minimalnu vysku preddavkov a lehoty platieb
preddavkov.

Clanok 4
Zabezpeky, ktoré sa maju zloZit

1. Zabezpeka uvedena v ¢lanku 7 ods. 3 pism. g) delegovaného nariadenia
(EU) ¢ 611/2014 je vo vyske aspon 10 % pozadovanych financnych
prostriedkov Unie.

2. Preddavky uvedené v clanku 3 sa vyplatia pod podmienkou zlozenia
zabezpeky v sulade s kapitolou IV delegovaného nariadenia Komisie (EU) €.
907/2014*. Tato zabezpeka je vo vyske 110 % preddavku.

3. Pred diiom, ktory urci ¢lensky Stat, ale najneskor do konca kazdého roka
realizdcie pracovného programu moédzu prijimajice organizacie podat
prislusnému c¢lenskému Statu Ziadost o uvolnenie zdbezpeky uvedenej v
odseku 2. Okrem dokumentov uvedenych v ¢lanku5 ods. 2 pism. b) a c)
sprevadza ziadost’ aj podrobny opis etdp pracovného programu, ktoré sa uz
vykonali, rozdelenych podla oblasti a opatreni uvedenych v clanku 3
delegovaného nariadenia (EU) & 611/2014. Clensky §tat tieto dokumenty
skontroluje a uvolni zdbezpeku zodpovedajucu prisluSnym vydavkom
najneskdr v priebehu druhého mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
bola zabezpeka zlozena.

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa
dopiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013, pokial
ide o platobné agentlry a ostatné organy, finan¢né hospodarenie, schvalovanie
tétovnych zavierok, zabezpeky a pouzivanie eura (U. v. EU L 255, 28.8.2014,
S. 18).«

3. Clanok 5 sa meni takto:

a)

b)

odsek 1 sa nahradza takto:

»l. Na téely vyplatenia finanénych prostriedkov EU podl'a ¢lanku 29 ods.
2 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013 predlozi prijimajuca organizacia platobnej
agentare Clenského Statu ziadost’ o financovanie v kalendarnom roku, v ktorom
sa skonci realizacia pracovného programu, a to najneskor v den, ktory urci
Clensky stat, ¢im sa umozni stlad s odsekom 5

Platobnd agentira ¢lenského $tatu méze prijimajucim organizaciam vyplatit’
zostatok finanénych prostriedkov Unie zodpovedajuci kazdému roku realizacie
pracovného programu po tom, ako na zdklade vyroCnej spravy uvedenej
Vv ¢lanku 9 alebo inSpekénej spravy uvedenej v ¢lanku 7 overi, Ze sa obe tranze
preddavku uvedené v ¢lanku 3 skuto¢ne pouzili.;

v odseku 5 sa prva veta nahradza takto:
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»Najneskor do 15. oktobra kalendarneho roka, v ktorom sa skonci realizacia
pracovného programu, a po preskimani sprievodnych dokladov a vykonani
kontrol uvedenych v ¢lanku 6 ¢lensky $tat vyplati zodpovedajice financné
prostriedky EU a pripadne uvolni zibezpeku uvedent v &lanku 4 ods. 2.

4. Vklada sa tento ¢lanok 5a:

., Clanok 5a

Ciastkové platby

1. Clenské $taty mozu prijimajucim organizaciam povolit poziadat' o
platbu €asti pomoci zodpovedajicej sumam, ktoré sa uz v rdmci pracovného
programu vynalozili.

2. Ziadosti uvedené v odseku 1 sa mozu podat kedykolvek, no
maximalne dvakrat za kazdy rok realizdcie pracovného programu. Okrem
dokumentov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) a c) sprevadza ziadosti aj
podrobny opis etdp pracovného programu, ktoré sa uz vykonali, rozdelenych
podra oblasti a opatreni uvedenych v lanku 3 delegovaného nariadenia (EU) ¢.
611/2014.

3. Platby suvisiace so Ziadostami uvedenymi v odseku 1 neprekrocia 80
% Ccasti pomoci zodpovedajliicej sumam, ktoré sa uz na prislusné obdobie v
rAmci pracovného programu vynalozili. Clenské §taty mozu stanovit
minimalnu vysku ¢iastkovych platieb a lehoty na poddvanie Ziadosti.*

5. V ¢lanku 6 sa dopliia tento odsek 6:
550. Clenské Staity moézu overovat dodrziavanie podmienok na uznanie
prijemcov, ako sa uvadza v odseku 1 pism. a), len na zaklade dokumentov.*
6. Clanok 10 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:

b)

i)  (Ovodna veta sa nahradza takto:

,»Prisluné organy najneskoér do 31. janudra pred zacatim nového trojrocného
pracovného programu oznamia Komisii vnutroStatne opatrenia zavedené na
vykonavanie tohto nariadenia, a najma v suvislosti s:*;

i)  pismena c) a d) sa nahradzaju takto:

,¢) S minimalnou vyskou finanénych prostriedkov Unie pridelenych na
konkrétne oblasti uvedené v ¢lanku 5 delegovaného nariadenia (EU) &.
611/2014, cielmi a prioritami sektora olivového oleja uvedenymi v
Clanku 6 ods. 1 pism. a) uvedeného delegovaného nariadenia a s
kvantitativnymi a kvalitativnymi ukazovateI'mi uvedenymi v ¢lanku 7
ods. 3 pism. f) uvedeného delegovaného nariadenia;

d) s dnami uvedenymi v ¢lanku 5 ods. 1 a ¢lanku 5a ods. 3 tohto
nariadenia;;

v odseku 3 sa Gvodna veta nahradza takto:

Prislusné organy najneskor 20. oktobra po kazdom roku realizécie pracovného
programu predlozia Komisii spravu o vykonavani tohto nariadenia, ktora musi
obsahovat’ miniméalne tieto prvky:*.
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Clanok 2
Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ siecdmym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurodpskej Unie.

Uplatiluje sa na pracovné programy, ktoré sa zacnt od 1. aprila 2018 a na ich schvalovacie
procesy.

Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 9. 8. 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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